La Petit Fadette: Chapitre 11

vocabulaire:

le curé - priest; preacher

épargner - to save

gars - gargon(s)

une pie - a magpie (a type of bird)
radoteuse — someone who talks nonsense

grammaire:

(adjective) mon/ma/mes — my son/sa/ses — his/her ton/ta/tes — your

(pronoun) le/la/les mien(ne)(s) — | le/la/les sien(ne)(s) — le/la/les tien(ne)(s) —
mine his/hers yours

Modeéle : Tu as mon stylo ! C'est le mien !

Chp 11
Répondez aux questions suivantes en francais. Justifiez les réponses avec les citations de
I'histoire.

p 44
1. Trouvez-vous que les jumeaux étaient beaux et de bons jeunes gargons ?

2. Landry et Sylvinet, étaient-ils timides ?
3. Y avait-t-il les différences physiques entre les freres ?

pp 45-46
4. Est-ce que la mére Barbeau a suivi les conseils de la mére Sagette ?

p 47-48
5. Qu'est-ce que le pere Barbeau faisait pour suivre les conseils de la mere Sagette ?

p 49
6. Qu'est-ce qui est arrivé dans leur pays?

7. Le pere Barbeau n’avait pas assez
Il lui a fallu envoyé chez leur voisin, le pére

pour garder tous ces
, pour travailler.

p 50
8. Comment les jumeaux réagissent-ils a I'idée de se séparer ?

p 51
9. Qui offre de partir et quel est sa justification?



